
Codice: 58895

INVERTER
CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

TIG LIFT

MMA
MIG

SY N E R G I C
• SPEED
• VOLTAGE

• AMPERAGE
• INDUCTANCE

NO
GAS
ONLY

WIRE SPEED

0

21S
IP H

CLASS

NO LIVE
TORCH

SPOOL
SUPPORTED
Ø100

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA

MIG 3,0 kVA
MMA 3,7 kVA
TIG 2,2 kVA

MIG 2,2 kW
MMA 2,7 kW
TIG 1,7 kW

ELETTRODI Ø1,6-2,5
(Rutilici - Basici)

€189,00
A101197

€352,50
ACCESSORI INCLUSI

COMPACT 163 IN 1 PROMO 01

100Amp

2025
2026PROMOT H E  I TA L I A N  T E C H N O LO G I E S

Volantino al pubblico. Tutti i prezzi sono da intendersi iva inclusa.
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Codice: 61235

Codice: 61245

Codice: 61275

IRIS 150

IRIS 180

IRIS 220

PROMO 02

PROMO 03

PROMO 04

140Amp

160Amp

200Amp

INVERTER v
170-250

WIDE INPUT
VOLTAGE

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR MMA

IGBT
INSULATED

GATE 
BIPOLAR

TRANSISTOR

21S
IP F

CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

IGBT
INSULATED

GATE 
BIPOLAR

TRANSISTOR

21S
IP F

CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

IGBT
INSULATED

GATE 
BIPOLAR

TRANSISTOR

21S
IP F

CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 5,7 kVA 4,3 kW ELETTRODI Ø1,6-3,25
(Rutilici)

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 6,8 kVA 5,2 kW ELETTRODI Ø1,6-4,0
(Rutilici)

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 8,7 kVA 6,8 kW ELETTRODI Ø1,6-5,0
(Rutilici)

€151,00
A200884

€222,00

€159,00
A300935

€235,00

€193,00
A401137

€269,00

ACCESSORI INCLUSI

++
ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODICE: 90498
Ø 2,0 + 2,5 + 3,25 mm
Lunghezza: 300 mm
10 + 10 + 10 pz

++
ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODICE: 90498
Ø 2,0 + 2,5 + 3,25 mm
Lunghezza: 300 mm
10 + 10 + 10 pz

ACCESSORI INCLUSI

ACCESSORI INCLUSI

INVERTER v
170-250

WIDE INPUT
VOLTAGE

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR MMA

INVERTER v
170-250

WIDE INPUT
VOLTAGE

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR MMA

++
ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODICE: 90498
Ø 2,0 + 2,5 + 3,25 mm
Lunghezza: 300 mm
10 + 10 + 10 pz



TUTTI I PREZZI SONO DA INTENDERSI IVA INCLUSA

Codice: 68250

MIKROTIG 150 PROMO 05

PROMO 06

PROMO 07

140Amp

160Amp

200Amp

IGBT
INSULATED

GATE 
BIPOLAR

TRANSISTOR

21S
IP F

CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 5,7 kVA 4,3 kW ELETTRODI Ø1,6-4,0
(Rutilici - Inox - Basici)

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 6,8 kVA 5,2 kW ELETTRODI Ø1,6-4,0
(Rutilici - Inox - Basici)

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 8,7 kVA 6,8 kW ELETTRODI Ø1,6-5,0
(Rutilici - Inox - Basici)

€246,00
A901443

€357,00

€269,00
A301578

€384,00

€286,00
A701672

€417,00

ACCESSORI INCLUSI

ACCESSORI INCLUSI

Codice: 68270

MIKROTIG 170

Codice: 68300

MIKROTIG 200

INVERTER v
170-250

WIDE INPUT
VOLTAGE

TIG LIFT

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

MMA

IGBT
INSULATED

GATE 
BIPOLAR

TRANSISTOR

21S
IP F

CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

INVERTER v
170-250

WIDE INPUT
VOLTAGE

TIG LIFT

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

MMA

IGBT
INSULATED

GATE 
BIPOLAR

TRANSISTOR

21S
IP F

CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

INVERTER v
170-250

WIDE INPUT
VOLTAGE

TIG LIFT

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

MMA

ACCESSORI INCLUSI

++
TORCIA TIG
17V
CODICE: 96000
Duty 35% DC: 140A
Duty 35% AC: 125A
Electrodes size: 0.5-2.4mm

++
TORCIA TIG
17V
CODICE: 96000
Duty 35% DC: 140A
Duty 35% AC: 125A
Electrodes size: 0.5-2.4mm

++
TORCIA TIG
17V
CODICE: 96000
Duty 35% DC: 140A
Duty 35% AC: 125A
Electrodes size: 0.5-2.4mm
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ACCESSORI INCLUSI

FLUX Ø0,9 mm 
SPOOL Ø100mm

ACCESSORI INCLUSI

FLUX Ø0,9 mm 
SPOOL Ø100mm

ACCESSORI INCLUSI

FLUX Ø0,9 mm 
SPOOL Ø100mm

Codice: 58800

EASYMIG 130

EASYMIG 160

EASYMIG 180

Codice: 58845

EASYMIG 100

EASYMIG 180 EURO

PROMO 08

PROMO 12

100Amp

130Amp

150Amp

170Amp

170Amp

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 3,3 kVA 2,3 kW

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA

MIG 4,3 kVA
MMA 3,7 kVA
TIG 2,4 kVA

MIG 3,3 kW
MMA 2,9 kW
TIG 1,7 kW

€175,00
A801023

€248,00

€241,00
A901416

€343,00

€260,00
A101524

€370,00

€299,00
A201752

€426,00

€325,00
A301904

€463,00

NO
GAS
ONLY

WIRE SPEED

0

21S
IP

NO LIVE
TORCHH

CLASS

SPOOL
SUPPORTED
Ø100

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

NO
GAS
ONLY

WIRE SPEED

0

21S
IP

NO LIVE
TORCHH

CLASS

SPOOL
SUPPORTED
Ø100

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

COMPACT INVERTER CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR MIG SY N E R G I C

• SPEED
• VOLTAGE

• AMPERAGE
• INDUCTANCE

COMPACT INVERTER CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR MIG SY N E R G I C

• SPEED
• VOLTAGE

• AMPERAGE
• INDUCTANCE

GAS
NO GAS

WIRE SPEED

0

21S
IP

NO LIVE
TORCH

H
CLASS

SPOOL
SUPPORTED
Ø100

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

INVERTER CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

TIG LIFT MMA MIG

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA

MIG 5,1 kVA
MMA 4,6 kVA
TIG 3,1 kVA

MIG 3,9 kW
MMA 3,5 kW
TIG 2,2 kW

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA

MIG 6,0 kVA
MMA 5,5 kVA
TIG 3,6 kVA

MIG 4,6 kW
MMA 4,3 kW
TIG 2,7 kW

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA

MIG 6,0 kVA
MMA 5,5 kVA
TIG 3,6 kVA

MIG 4,6 kW
MMA 4,3 kW
TIG 2,7 kW

PROMO 09

PROMO 10

PROMO 11

Codice: 58820

Codice: 58830

Codice: 58840

EASYMIG 130

EASYMIG 160

EASYMIG 180



TUTTI I PREZZI SONO DA INTENDERSI IVA INCLUSA

ACCESSORI INCLUSI

ACCESSORI INCLUSI

FLUX Ø0,9 mm 
SPOOL Ø100mm

++

++
FLUX Ø0,9 mm 
SPOOL Ø100mm

Codice: 59840

Codice: 59850

MIKROMIG 1800

MIKROMIG 2000

PROMO 13

PROMO 14

170Amp

200Amp

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA

MIG 6,0 kVA
MMA 5,5 kVA
TIG 3,6 kVA

MIG 4,6 kW
MMA 4,3 kW
TIG 2,7 kW

ELETTRODI Ø1,6-4,0
(Rutilici - Inox - Basici - Ghisa)

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA

MIG 7,6 kVA
MMA 8,8 kVA
TIG 6,1 kVA

MIG 6,0 kW
MMA 6,8 kW
TIG 4,7 kW

ELETTRODI Ø1,6-5,0
(Rutilici - Inox - Basici - Ghisa)

€357,00
A802093

€533,00

€407,00
A902386

€603,00

ELMETTO
1500-G
CODICE: 90356
DIN 4/9-13
OPTICAL CLASS 1/1/1/2
Arc Sensors: 2
Solar Power
LCD Display

ELMETTO
1500-G
CODICE: 90356
DIN 4/9-13
OPTICAL CLASS 1/1/1/2
Arc Sensors: 2
Solar Power
LCD Display

INVERTER
CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

TIG LIFT

MMA
MIG

GAS
NO GAS

WIRE SPEED

0

NO LIVE
TORCH

SPOOL

SUPPORTED

Ø100
Ø200

21S
IP

H
CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

INVERTER
CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

TIG LIFT

MMA
MIG

GAS
NO GAS

WIRE SPEED

0

NO LIVE
TORCH

SPOOL

SUPPORTED

Ø100
Ø200

21S
IP

H
CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10
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Codice: 53185

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA 5,8 kVA 4,9 kW TAGLIO MAX 10 mm

€255,00
A101495

€362,36

PLASMA 40 PROMO 15

40 AmpINVERTER
CUT UP TO
10 - 12 mm

21S
IP

H
CLASS

SAFETY
LVD

IEC 60974-1

EMC
IEC 60974-10

ACCESSORI INCLUSIAIR
COMPRESSOR
REQUIRED

MIN
6 Bar

MAX CUTTING THICKNESS (mm)

CUTTING / SEPARATION

Cutting
Thickness

10 / 12 mm



TUTTI I PREZZI SONO DA INTENDERSI IVA INCLUSA

Codice: 77510

BAT 10
PROMO 16

12V

€24,00
A160142

€34,00

CHARGER

Ah

BAT 10

5 - 30 Ah Pb

POTENZA 50W
TENSIONE 12V
CORRENTE EFFETTIVA 3,1A

Codice: 77500

BAT 13
PROMO 17

6V-12V

€31,00
A170183

€42,00

CHARGER

Ah

BAT 13

5 - 40 Ah Pb

POTENZA 65W
TENSIONE 6V - 12V
CORRENTE EFFETTIVA 4,0A

Codice: 77540

BAT 14 PROMO 18

6V-12V

€36,00
A190215

€49,50

CHARGER

Ah

BAT 14

8 - 65 Ah Pb

POTENZA 80W
TENSIONE 6V - 12V
CORRENTE EFFETTIVA 6,3A

Codice: 77550

BAT 15 PROMO 19

12V-24V

€44,00
A200264

€63,25

CHARGER

Ah

BAT 15

15-110 Ah (12V)
8-55 Ah (24V)

Pb

POTENZA 130W
TENSIONE 12V - 24V
CORRENTE EFFETTIVA 5,2 A (24V) 10,6 A (12V)

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014
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Codice: 74100

THOR 150 PROMO 20

12V

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA
290 W
1,9 kW TENSIONE 12V

€140,00
A220829

€198,00

Pb

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

REGULATION:
SLOW FAST BOOST

Codice: 75010

THOR 320 PROMO 21

12V-24V

TENSIONE
DI RETE 230V~1ph POTENZA 

ASSORBITA
690 W
5,3 kW TENSIONE 12V

24V
€254,00

A401498

€362,50Pb

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

REGULATION:
SLOW FAST BOOST

CHARGER BOOSTER

FAST CHARGE SLOW CHARGE

CHARGER BOOSTER

FAST CHARGE SLOW CHARGE



TUTTI I PREZZI SONO DA INTENDERSI IVA INCLUSA

Codice: 73450

AUTOMATIC 20 PROMO 22

12V-24V

€60,00
A260358

€85,00

PROMO 30

AUTOMATIC
SWITCH OFF RECONDITIONING CHARGE

MODE MAINTENANCE

PULSE TEST EASY TO
HOOK

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

PbAgmGelPb/Ca Ah

AUTOMATIC 20

120 Ah

Codice: 73408

BAT MATIC 13 PROMO 23

12V

€26,00
A270151

€35,00
SAFETY

LVD
EN 60335-1

EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

PbAgmGelPb/Ca Ah

BAT MATIC 13

2-20 Ah

Codice: 73415

BAT MATIC 25 PROMO 24

12V

€35,00
A280205

€47,50

Codice: 73420

BAT MATIC 30 PROMO 25

12V-24V

€41,00
A290247

€59,00

Codice: 73460

BAT MATIC 40 PROMO 26

12V-24V

€101,00
A300591

€142,50

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

Ah

BAT MATIC 40

12V 2-280 Ah
24V 2-280 Ah

WINTER
SUMMER

MULTIPLE
PROTECTION

INTELLIGENT
DETECTION

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

PbAgmGelPb/Ca

PbAgmGelPb/Ca

Ah

BAT MATIC 25

50-200 Ah

PULSE
REPAIR

WINTER
SUMMER

MULTIPLE
PROTECTION

INTELLIGENT
DETECTION

SAFETY
LVD

EN 60335-1
EN 60335-2-29

EMC
EN 55014

Ah

BAT MATIC 30
12V 50-200 Ah
24V 25-150 Ah

PULSE
REPAIR

WINTER
SUMMER

MULTIPLE
PROTECTION

INTELLIGENT
DETECTION

PULSE
REPAIR

WINTER
SUMMER

MULTIPLE
PROTECTION

INTELLIGENT
DETECTION

Lifepo4PbAgmGelPb/Ca

PROFESSIONAL
DIGITAL DISPLAY
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BRICO
REGOLATORE GAS
CODE: 92400

VULCAN V200
CODE: 88200
PINZA PORTAELETTRODO 200 A
CABLE: 10-25MM2
MAX ELECTRODES: Ø3,25MM
200A (35%) 120A (60%)

MICRO MAX
REGOLATORE GAS
CODE: 92420

€24,00
A310149

€34,02

€7,00
A340049

€8,51

€38,00
A320225

€57,00

€9,00
A350057

€11,30

€56,00
A100337

€81,00

€16,00
A360094

€22,20

P27

P 30

P 28

P31

P29

P32

MAX FLUX
REGOLATORE GAS
CODE: 92425

VULCAN V500
CODE: 88500
PINZA PORTAELETTRODO 500 A
CABLE: 35-70MM2
MAX ELECTRODES: Ø8MM
500A (35%) 400A (60%)

VULCAN V300
CODE: 88300
PINZA PORTAELETTRODO 300 A
CABLE: 16-35MM2
MAX ELECTRODES: Ø4MM
300A (35%) 200A (60%)

KONTACT K200
CODE: 89200
PINZA MASSA 160 A
CABLE: 10-16MM2
160A (35%) 80A (60%)

€6,00
A370035

€6,25

€6,00
A380031

€6,75

€18,00
A390102

€23,00

P33 P34 P 35KONTACT K500
CODE: 89500
PINZA MASSA 500 A
CABLE: 25-70MM2
500A (35%) 350A (60%)

KONTACT K300
CODE: 89300
PINZA MASSA 300 A
CABLE: 10-35MM2
200A (35%) 250A (60%)

KIT MAGNETI
CODE: 98027
45° - 90° - 135°
MAX: 4KG

€9,00
A490051

€11,34

€7,00
A410048

€8,64

€9,00
A420056

€11,88

P 36 P 37 P 38MAGNETE GRANDE
CODE: 88041
45° - 90° - 135°
MAX: 35KG

MAGNETE
CODE: 88031
45° - 90° - 135°
MAX: 23KG



TUTTI I PREZZI SONO DA INTENDERSI IVA INCLUSA

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90495

Ø 2,0 mm
Lunghezza: 300 mm
50 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90498

Ø 2,0 + 2,5 + 3,25 mm
Lunghezza: 300 mm
10 + 10 + 10 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90481

Ø 2,5 mm
Lunghezza: 300 mm
50 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90496

Ø 2,5 mm
Lunghezza: 300 mm
30 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90499

Ø 2,5 mm
Lunghezza: 300 mm
121 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90490

Ø 3,25 mm
Lunghezza: 300 mm
15 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90497

Ø 3,25 mm
Lunghezza: 300 mm
20 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90480

Ø 2,0 mm
Lunghezza: 300 mm
50 pz

ELETTRODI
RUTILICI E6013
CODE: 90790

Ø 2,0 + 2,5 + 3,25 mm
Lunghezza: 300 mm
50 + 50 + 30 pz

€9,00
A430053

€12,40

€11,00
A810067

€14,10

€9,00
A730054

€10,20

€9,00
A440058

€11,00

€11,00
A920061

€13,50

€6,00
A180032

€5,10

€9,00
A890051

€11,90

€7,00
A720045

€8,85

€12,00
A510074

€15,00

P 39

P 42

P45

P 40

P43

P46

P41

P44

P47
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FILO SALDATURA
STEEL
CODE: 92903

Ø 0,6 mm
0,5 kg

FILO SALDATURA
STEEL
CODE: 92933

Ø1,0 mm
1,0 kg

FILO SALDATURA
FLUX / FILO NO GAS
CODE: 92954

Ø 0,8 mm
1,0 kg

FILO SALDATURA
STEEL
CODE: 92916

Ø 0,8 mm
0,5 kg

FILO SALDATURA
ALU
CODE: 92948

Ø 0,8 mm
0,45 kg

FILO SALDATURA
FLUX / FILO NO GAS
CODE: 92960

Ø 0,9 mm
0,5 kg

FILO SALDATURA
STEEL
CODE: 92931

Ø 0,8 mm
1,0 kg

FILO SALDATURA
FLUX / FILO NO GAS
CODE: 92953

Ø 0,8 mm
0,5 kg

FILO SALDATURA
FLUX / FILO NO GAS
CODE: 92967

Ø 0,9 mm
1,0 kg

€7,00
A520041

€9,40

€11,00
A550068

€13,44

€18,00
A810104

€23,52

€7,00
A530048

€8,90

€24,00
A570149

€33,60

€11,00
A590067

€14,70

€9,00
A540053

€12,32

€12,00
A560071

€16,24

€19,00
A600118

€26,46

P48

P51

P54

P49

P52

P55

P50

P53

P56



TUTTI I PREZZI SONO DA INTENDERSI IVA INCLUSA

ELMETTO
2000-E 11
CODE: 90385

•	 SHADE DIN 11 FIX
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/2
•	 UV/IR PROTECTION
•	 2 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 LCD DISPLAY

ELMETTO
3000-E ORION
CODE: 90351
•	 SHADE VARIABLE DIN 4/9-13
•	 SENSITIVITY & DELAY TIME 

ADJUSTABLE
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/2
•	 UV/IR PROTECTION
•	 4 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 LCD DISPLAY
•	 GRINDING MODE

ELMETTO
3000-E FLIP UP
CODE: 90353
•	 SHADE VARIABLE DIN 4/5-8/9-13
•	 SENSITIVITY & DELAY TIME 

ADJUSTABLE
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/2
•	 UV/IR PROTECTION
•	 4 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 LCD DISPLAY
•	 GRINDING MODE

ELMETTO
5000-E
CODE: 90399
•	 SHADE VARIABLE DIN 4/5-8/9-13
•	 SENSITIVITY & DELAY TIME 

ADJUSTABLE
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/2
•	 UV/IR PROTECTION
•	 4 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 LCD DISPLAY
•	 GRINDING MODE

ELMETTO
2000-E
CODE: 90390

•	 SHADE VARIABLE DIN 4/9-13
•	 SENSITIVITY & DELAY TIME 

ADJUSTABLE
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/2
•	 UV/IR PROTECTION
•	 2 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 LCD DISPLAY

ELMETTO
3000-E JOKER
CODE: 90352
•	 SHADE VARIABLE DIN 4/9-13
•	 SENSITIVITY & DELAY TIME 

ADJUSTABLE
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/2
•	 UV/IR PROTECTION
•	 2 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 LCD DISPLAY
•	 GRINDING MODE

ELMETTO
4000-E
CODE: 90397
•	 SHADE VARIABLE DIN 4/5-8/9-13
•	 SENSITIVITY & DELAY TIME 

ADJUSTABLE
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/1
•	 UV/IR PROTECTION
•	 4 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 LCD DISPLAY
•	 GRINDING MODE

ELMETTO
7000-E
CODE: 95715
•	 SHADE VARIABLE DIN 4-8/9-13
•	 SENSITIVITY & DELAY TIME 

ADJUSTABLE
•	 OPTICAL CLASS 1/1/1/2
•	 UV/IR PROTECTION
•	 4 ARC SENSORS
•	 SOLAR POWER
•	 TIG RATING 2A-350A
•	 GRINDING MODE

€36,00
A610214

€53,20

€60,00
A630354

€89,60

€60,00
A650351

€88,20

€86,00
A670502

€126,00

€39,00
A620238

€58,80

€60,00
A640357

€89,60

€74,00
A660436

€109,20

€111,00
A680653

€162,40

P57

P59

P61

P63

P58

P 60

P62

P64



LEGEND

SG2

INOX
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- Tensione di rete
- Tension de secteur
- Mains voltage
- Tensión de red
- Netzspannung
- Напряжение сети

- Fattore di servizio
- Facteur de marche
- Duty cycle
- Ciclo de servicio
- Einschaltdauer
- Соотношение прерывистости

- Tempo di saldatura continuo nominale (EN 60974-6).
- Temps de soudage continu nominal (EN 60974-6).
- Rated continuous welding time (EN 60974-6).
- Tiempo de soldadura continua nominal (EN 60974-6).
- Nenn-Dauer-Schweißzeit (EN 60974-6).
- Номинальное время непрерывной сварки (60974-6).

- Corrente di carica
- Courant de charge
- Charge current
- Corriente de carga
- Ladestrom
- зарядный ток

- Diametro elettrodi
- Diamètre électrodes
- Electrode diameter
- Diámetro electrodos
- Elektroden durchmesser
- Диаметр электрода

- Tempo di saldatura nominale in 1 ora (EN 60974-6).
- Temps de soudage nominal en 1 heure (EN 60974-6).
- Rated welding time in 1h (EN 60974-6).
- Tiempo de soldadura nominal en 1 hora (EN 60974-6).
- Nenn-Schweißzeit in 1 Stunde (EN 60974-6).
- Номинальное время сварки 1 час (60974-6).

- Diametro filo saldatura acciaio
- Diamètre fil de soudage acier
- Steel welding wire diameter
- Diámetro hilode soldadura acero
- Stahl Schweissdraht Durchmesser
- Диаметр проволоки для сварки стали

- Corrente massima
- Courant max.
- Max current
- Corriente máx
- Max Strom
- Максимальный ток

- Consumo energetico in stato di inattività
- Consommation d’énergie à l’état inactif
- Idle state power consumption
- Consumo de energía
- Leerlaufleistung
- Потребление энергии в режиме ожидания

- Diametro filo saldatura inox
- Diamètre fil de soudage inox
- Stainless steel welding wire diameter
- Diámetro hilode soldadura acero inoxidable
- Edelstahl Schweissdraht Durchmesser
- Диаметр проволоки для сварки нержавеющей тали

- Fattore di servizio
- Facteur de marche
- Duty cycle
- Ciclo de servicio
- Einschaltdauer
- Соотношение прерывистости

- Efficienza della saldatrice
- Efficacité de la source d’alimentation
- Power source efficiency
- Eficiencia de la fuente de alimentación
- Effizienz der Stromquelle
- Эффективность источника питания

- Diametro filo saldatura alluminio
- Diamètre fil de soudage alluminium
- Aluminium welding wire diameter
- Diámetro hilode soldadura aluminio
- Alu Schweissdraht Durchmesser
- Диаметр проволоки для сварки алюминия

- Grado di protezione
- Degré de protection
- Protection degree
- Grado de proteccion
- Schutzgrad
- Степень защиты

- Nessun fusibile
- Pas de fusible
- No Fuse
- Sin fusible 
- keine Sicherung
- Нет предохранителя

- Corrente efficace
- Courant Efficace
- Effective current
- Corriente eficaz
- Effektiver Strom
- Эффективный ток

- Corrente media
- Courant moyen
- Average current
- Corriente media
- Durchschnittlicher Strom
- Среднее значение тока

- Tensione di carica/avviamento
- Tension de charge et de demarrage
- Charge/starter voltage
- Tensión de carga y de puesta en marcha
- Lade/anlass Spannung
- Напряжение заряда/запуска

- Capacità della batteria
- Capacité de la batterie
- Battery capacity
- Capacidad de la baterie
- Kapazität der Batterie
- Макс холостое напряжение

- Codice
- Code
- Code
- Código
- Kode
- код

- Potenza assorbita 
- Puissance absorbée
- Absorbed power
- Potencia absorbida
- Leistungsaufnahme
- Поглощенная мощность

- Dimensioni
- Dimensions
- Dimensions
- Dimensiones
- Abmessungen
- Размеры

- Tensione a vuoto max
- Tension a vide max
- Max no load voltage
- Tension en vacio max.
- Leerlaufspannung
- Макс. холостое напряжение

- Quantità per box/masterbox
- Quantité par box/masterbox
- Quantity per box/masterbox
- Cantidad por caja/caja master
- Menge pro box/master
- Количество для бокса/мастер-бокса

- Corrente di carica convenzionale
- Courant conventionnel de charge
- Rated charge current
- Corriente de carga convencional
- Konventioneller Ladestrom
- Ток конвенционального заряда

- Peso
- Poids
- Weight
- Peso
- Gewicht
- вес

- Campo regolazione
- Plage de réglage courant
- Current range corrente
- Plage de réglage courant
- Regelbereich
- Диапазон регулирования тока

- Codice a barre
- Code barre
- Bar Code
- Código barra
- EAN Code
- EAN

- Avviamento
- Démarrage
- Start
- Arranque
- Anlassen
- Пуск

- Quantità per pedana
- Quantité par palette
- Quantity per pallet
- Cantidad por pallet
- Menge pro Palette
- Количест в овпаллете

- Posizioni di regolazione
- Positions de reglage
- Adjustment positions
- Posiciones de regulation
- Schaltstufen
- Положение регулирования

- Volume scatola
- Volume carton
- Box volume
- Volumen caja
- Karton volume
- Объем упаковки

*AWELCO -
NOT EN60974-1

ton

Ʃ ton



TECHNOLOGY

PERFORMANCE

AWELCO PLUS

WIRE SPEED

0

INDUCTANCE

ANTI STICK

FAST

mt./min

HF

MODE

MENU

ARC FORCE
I2[A]

LIFT

DM25
SOCKET

Ø
9mm

NO LIVE
TORCH

8x4

ENC
MENU

EURO

DM50
SOCKET

Ø
13mm

BASIC

PSI/BAR

DIRECT

HOT START

GAS
NO GAS

SLOW

CU

DM70
SOCKET

Ø
15mm

DUTY
CYCLE
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- Saldatura ad elettrodo
- Poste a souder MMA
- MMA welding machine
- Equipos de soldadura MMA
- MMA Schweissgerät
- Сварочный Аппарат МMA

- Telecomando
- Télécommande
- Remote Control
- Telecomando
- Fernsteuerung
- Дистанционное Управление

- Regolazione velocità del filo
- Régulateur de la vitesse du fil
- Wire speed regulator
- Regulador de velocidad de alambre
- Drahtgeschwindigkeit-Regler
- Регулятор Скорости Подачи Проволоки

- Trainafilo a 4 rulli
- Dévidoir de fil 4 roleaux
- Wirefeeder 4 reels
- Alementador de hilo 4 rollos
- Drahtvorschub mit 4 Räder
-  4 Ролика Подачи Проволоки

- 2 Induttanza
- 2 Inductance
- 2 Inductance
- 2 Inductancia
- 2 Induktivität
- 2 Катушки Индуктивности

- Anti Stick
- Anti Stick
- Anti Stick
- Anti Stick
- Anti Stick
- Предотвращения Залипания Электрода

- Trainafilo A 2 Rulli Dentati
- Dévidoir De Fil 2 Roleaux Denté
- Wirefeeder 2 Gear Reels
- Alimentador 2 Rollos Engranaje
- Drahtvorshub Mit 2 Zahnrädern
- 2 Ведущих Ролика Подачи Проволоки

- Carica Veloce
- Charge Rapide
- Fast Charging
- Carga Veloz
- Schnelle Ladung
- Быстрая Зарядка

- Riduttore
- Regulador
- Gas Reducer
- Regulador
- Druckregler
- Редуцировать газ

- Filo Animato
- Fil Fourré
- Flux Cored Wire
- Hilo Animado
- Fülldrahtrolle
- Порошковая Электродная Проволока

- Accumulatore di energia
- Banque d’alimentation
- Power bank
- Banco de energía
- Powerbank
- Внешний аккумулятор

- Vernice Antigraffio
- Peinture Antichoc
- Anti-Scratch Paint
- Pintura Antichoque
- Kratzfester Lack
- Антивандальное Покрытие

- Carrozzeria Rinforzata
- Carrosserie Très Solide
- Renforced Body
- Carroceria Renforzada
- Druckregler
- Усиленный Корпус

- Indicatore Di Velocità
- Indicateur Vitèsse
- Speed Indicator
- Indicador De Velocidad
- Geschwindigkeitsanzeiger
- Индикатор Скорости Подачи Проволоки

- Saldatura al plasma
- Poste a souder plasma
- Plasma welding machine 
- Equipos de soldadura plasma
- Plasma Schweissgerät
- Аппарат ДляПлазменной Резки

- Riduttore 2 manometri
- Détendeur 2 manomètres
- 2 Gauges gas reducer
- Regulador 2 manometros
- Druckregler 2 Manometer
- ВКомплекте Газовый Ре 
дуктор С Двумя Манометрами

- Partenza Ad Alta Frequenza
- Amorçage Avec Hf
- High Frequency Start
- Inicio Con Alta Frequencia
- Hochfrequenzstart
- Высокочастотный Поджиг

- Amperometro Analogico 
- Ampèremètre Analogique
- Analogic Amperometer
- Amperímetro Analogico
- Analogisches Ammeter
- Амперметр

- Burn Back, Pre-Gas, Timer On, Timer 
Off, 2t,4t, Wire Speed
- Меню Выбора Режимов Сварки

- Arc force
- Arc force
- Arc force
- Arc force
- Arc force
- Модуляция Сварочного Тока

- Lifting arc
- Сварка На Поднятой Дуге

- Kit ruote
- Kit roulant
- Wheel kit
- Kit ruedas
- Räder kit
- Оснащен Колесами

- Presa
- Prise
- Socket
- Enchufe
- Steckdose
- Разъем

- Torcia senza tensione
- Torche complètement isolé
- No Voltage On Torch
- Antorcha Aislada
- Keine Spannung auf dem Brenner
- Сварочный ПистолетНе 
Находится ПодНапряжением

- Luce
- Lumière
- Light
- Ligero
- Hell
- Светлый

- 32 Regolazioni
- 32 Réglages Du Courant
- 32 Regulation
- 32 Regulaciones
- 32 Regelung
- Сварочного Тока

- Accessoriabile Con Swf
- Il Peut Être Équipé Avec Dévidoir Séparé (Swf)
- Swf Ready
- Equipable Con Arrastre Separado (Swf)
- Swf Bereit
- Готов К Работе

- Accessori Montati
- Accessoires Montés
- Accessoried Assembled
- Accessorios Montados
- Montierte Zubehörteile
- Комплектующие Установлены

- Caricabatterie-Avviatore
- Chargeur-Demarreur
- Battery-charger-booster
- Cargadores y ayuda dearranques
- Ladegerät und Anlasser 
- Пуско -Зарядное Устройство

- Ramp Burn Back, Timer On, Wire Speed
- Меню Выбора Режимов Сварки

- Termostato
- Thèrmostat
- Thermostatic Control
- Termostado
- Thermostat
- Термостатический Контроль

- Protezione da inversione di polarità
- Protection inversion de polarité
- Reverse polarity protection
- Protección de polaridad inversa
- Polarität Inversionsschutz
- Защита От Неправильной Полярности

- Accessori Inclusi
- Accessoires Complete
- Accessories Included
- Accessorios Completos
- Zubehör Inklusive
- С Аксессуарами

- Ventilata
- Ventilateur
- Fan
- Ventilador
- Ventilator
- Вентилятор

- Ganci di sollevamento
- Crochets de soulévement
- Lifting Hooks
- Ganchos De Sublevación
- Hebehaken
- Крючки Дпя Подъема

- Attacco Torcia “Euro”
- Connecteur Torche “Euro”
- “Euro”Torch Connector
- Enchufe Antorcha Euro
- “Euro” Brenner Anschluss
- Евро-Разъем

- Presa
- Prise
- Socket
- Enchufe
- Steckdose
- Разъем

- Uscita 70v Basica
- Sortie 70v Basique
- Basic 70v Exit
- Salida 70v Basica
- Ausgangsklemme 70v
- Базовый Выход 70в

- Indicatore BAR
- Indicateur BARRE
- BAR indicator
- Indicador de BARRA
- BAR-Anzeige 
- Индикатор BAR

- Doppio Amperometro
- Double Ampèremètre
- Double Ammeter
- Doble Amperimetro
- Doppelter Strommesser
- Два Амперметра

- Telecomando 2 Pulsanti
- Télécommande À Deux Boutons
- 2 Buttons Remote Control
- 2 Pulsante Telecomando
- 2 Druckknopf Fernsteuerung
- Дистанционное Управление С Двумя
Кнопками

- Collegabile Al Gruppo Elettrogeno
- Connectable Au Groupe Électrogène
- Power Generator Connectable
- A Generadores De Corriente
- Connectable
- Адаптирован Дпя Подключеня
К Генератору

- Bombole di gas ricaricabili
- Bouteilles de gaz rechargeables
- Rechargeable gas bottles
- Botellas de gas recargables
- Wiederaufladbare Gasflaschen
- многоразовые газовые баллоны

- Facile da trasportare
- Facile à transporter 
- Easy to carry
- Fácil de transportar
- leicht zu tragen
- легко переносить

- Funzione tampone-Autospegnimento
- Fonction du tampon-Self control
- Buffer function-Self control
- Function Tampon-Self Apagamiento
- Buffer Funktion-Selbstausschaltungskontrolle
- Функция Буфера-Самоконтроль

- Connessione Diretta Torcia
- Connexion Directe
- Direct Connection Torch
- Conexion Directa
- Direktanschluss
- Несъемный Сварочный Пистолет

- Hot Start
- Hot Start
- Hot Start
- Hot Start
- Hot Start
- Функции Горячего

- Gas / No Gas
- Gaz / Pas de gaz
- Gas / No Gas
- Gas / No Gas
- Gas / kein Gas
- Газовая/ Безгазовая Сварка

- Carica Lenta
- Charge lente
- Slow Charging
- Carga Lenta
- Langsame Ladung
- Медленная Зарядка

- Avvolgimenti in rame
- Bobinage en cuivre
- Copper windings
- Bobinaje en cobre
- Kupfer wicklungen
- Аппарат Для Плазменной Резки

- Presa
- Prise
- Socket
- Enchufe
- Steckdose
- Разъем

- Temperatura Media 20°
- Température Moyenne 20°
- Average Temperature 20°
- Temperatura Promedio 20°
- Durchschnitt Temperatur 20°
- Средняя Температура 20°

- Riduttore 1 manometro
- 1 réducteur de manomètre
- 1 pressure gauge reducer
- 1 reductor de manómetro
- 1 Manometer-Reduzierstück
- 1 редуктор манометра

- Doppia Ventilazione
- Double Ventilation
- Double Fan
- Doble Ventilacion
- Doppelter Ventilator
- Два Вентилятора

- Torcia Con Molloni
- Torche Avec Ressort De Protection
- Sprin On Torch
- Antorcha Con Resortes De Proteccion
- Gebläselampe Mit Klammern
- Предохранение Предохранение От 
Излома Кабеля

- Pinze Anti-Shock
- Pinces Anti-Choc
- Shock Clamp
- Pinzas Anti-Choque
- Anti-Shock Klemme
- Изолирванный Зажим

- Saldatura a TIG
- Poste a souder TIG
- TIG welding machine 
- Equipos de soldadura TIG
- WIG Schweissgerät
- Сварочный Аппарат Тиг

- Saldatura Mig-Mag-Mog
- Poste a souder a fil continue
- Mig-Mag-Mog welding machine
- Equipos de soldadura Mig
- Mig-Mag-Mog Schweissgerät
- Сварочный Аппарат Миг-Маг-Мог

- Caricabatterie 
- Chargeur de batterie
- Battery-charger
- Cargadores y ayuda dearranques
- Batterieladegerät
- Зарядное Устройство

- Avviatore
- Demarreur
- Booster
- Aumentador de presión
- Booster 
- Бустер
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